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para trabajar y guiarnos. La obra emprendida

4s lenta todavia la juslicia. Hay que

sera lenta v m
obrar y adelantarnos a ella atrevid
— ;0Oué has sonado? pregunts J

amente.
acobo con

estupor.

— Que te escapes.

— Yo!...

__ Si... No debe ser dificil...
ho. de una libertad relativa. Tralb
-n un edificio que depende de las ofi-
encierran ?
Jacobo con

Ta gozas, Segun
me han dic yajas

v duermes ¢
cinas. .. ¢ A qué hora de la noche te
— No puedo decirte nada, confeslo
rudeza. Me tientas en vano... No quiero escaparme.
— ;Rehusas la libertad?
— No quiero toméarmela.
Crees que te la daran ?
pruebas de mi inocencia, intenta

— Si fienes las
la revision del proceso...
— 7 Quél iNe comprendes que nos estrellares

mos contra todas las dif
fus enemigos, y que fenemos que contar con la
mala voluntad de la justicia ?
después probaremos que fio ¢
peito mi palabra...
Jacobo alzé la frente. Ei
le habian conmovido dos palabras
Hasta entonces habia acusado ¢
la casualidad y la oscuric
deaba su pensamiento habia contribuido &

icultades acnmuladas poEss

2 Empieza por huilss
res culpable, te el 3

) las frases de su amigd; ]
s : tus enemigoses
le su infortuniods

lad impenetrable que T8
:11]{10'[-
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guatle. El misterio, ¢ 1
e h .mal.eno, que al principio le exasperal
ué después una causa de i e
aUusa de resignacion. Pero, ¢
pronto, Tragomer arroj : e
el gomer arrojaba en su espirit
evadura inesperada v su cal b
. Vs t(,a ma se veia furbada
p a fermentacion. : Sus i
Queria conocerlos v una ardi t e
: S ¥ una ardiente curiosidad r
0y S 0 . - : - ]- : =
plazé a su indiferencia envilecida e
— (Crees i pérdi e
& eS.que mi per a sido
o ;. érdida ha sido preparada por
S que tenian interes en hacerme dano ?
o 1ano ?
No me eabe duda. l
— ¢ Lias conoees ?
=
— vospecho que si.
— Dime sus nombres,
Praco SRS :
agomer vioen los ojos de su amie i
moral renacia en él. Jacoho de F e
: en el. Jacobo de Freneuse empe;
i 1euse empezaba
— S5i te nombro : I
0 al que sin dud
. s sin duda alguna urdic
toda la infriga, te vas 4 esire s o
i 52, te vas 4 estremecer de horror
ﬁe Una. accion tan baja y tan cobarde de .
SeIT ¢ v i : 5 L = S
S€L con el que tenias derecho 4 contar q i
ontar, que no

“ignoraba nads S T
a nada de tus pensamientos ni de tusace;
e : CCi0-

nes y st
mj Y que estaba seguro de perderte por 1
5100 que habias conh o e
que habias confiado completamente en 6l
= . C

F

I}OI ol 0 Ll ols b L —
LrIstian, S1 DUscas 1(1 1 cerea de ra
' "sl Vs l C j o} IU GOTE

igirate otro yo; i i

i ) 3 ag]

ro yo ; imagina que has sido vendid
S sic do

Z[]I'l Th ey
L. e;mm[mm: al hombre que buseas
& fisonomia del ¢ o toith
. Dolnia del desgraciado tomé una EXpI
err < o et e
ible; sus ojos se agrandaron como si

\‘Eel"all L 3 als . 21T
in es ac 0 &
DI)eCtdLUlU dl{'r‘ ill-ll}r, SUS INanos |Lf 1
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blaron al levantarse haecia el cielo y en un arito in-
conseiente lanzo este nombre :
—Sorege !
Tragomer Sonrio ¢on amargurd.
— ;Ah! Nohas vacilado ; no poc
I que ha vendido

lia ser otro. Si,
ol sensato v cauteloso Sorege es €

vy deshonrado 4 su amigo...

— Pero ipor queé, exclam6 en tono de furiosa

protesta el desgraciado; ¢por que?
__Tiso es loque le preguntaremos 4 6l mismo ¥
lo que tendra que confesarnos, te lo juro, cuando

le cojamos 10s dos por nuestra cuenta. He visto ya
su palidez y sus temblor cuando comprendio que
.. Si entences no hubiera

vo sospechaba su infami:
le hubiera eon=

{emido descubrirle mis proyeetos,

fundido, porque podia hacerlo. Pero en ese €aso

<o hubiera escapado y ti no poedrias
1 conlrario, v le di una falsa pista

{ranquilice, por ©
pard conservar i libertad de accion. Si Sorege sé

salvarte. Lie

pusiera en guardia,
dos y las pruebas desaparecerian. Ahora coni=
prendes, Jacobo, que es preciso que salg
sin tardanza. La ocasion es
un navio a nuestra disposicion. Manana podenmos
darnos a la mar y €sa €5 la salvaecion, la libertad
v la rehabilitacion.

— ; Me vuelves loco !
Tantos pensamicntos nUEYOS y tan repels

penado.
o entumecide v cansades

tinos en un pobre cerel

sus complices serian adyerti=#

oas de aqui 8
admirable. Tenemos s

exelamo delorosamente of
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es un sufrimiento atroy

o tentoatroz. ; Qué hacer?; Desperdici

] 4 me 3 las : . o

- nento las pruebas de cordura v de -

acion que T e

acion que he logrado dar 2. X} : b

me cogen, a pasar p il b

S ,,T » & pasar por un hipéerita v un e m]1
01 Lrago > : : i e

Lok agomer, no puedo!... Abandg

e - Abandoname 4 mi

'- ’— J::ma;::l'm, sino vienes de grado. te ro :
il,["!"iu, dijo Cristian con terrible l\'e\':c:!; '['L')]lm; i
dispuesto a toc : : e
Ije_\.:eh,e‘,{;d.:o._:IO' _Hi i r.u*an.‘lr.in a tun hermana que )1:
g Mm)i; :I f:'l.l'lllfJ... ¢ Comprendes? a4 tu h-:-r;
E \:, !, :|mcr.1 amo v'gue 1o sera mia sino
0... 1vo se trata solamente de ti. sing de

mismo, y yo sé lo g -

ue (quiero v
Lk g i_Il.HCI!_) y 1o que debo hacer
| : nte de mis hombres v le aprel :
A me e =ik z J Earreba-
a mano armada, sidello me oblioas: A -
SaS. API

garé en esta liucha 165

e mi vida y la suya, ‘pero les
s [ue haga falta'y no vacilaran... : Decid
— Pues bic et -' Sl

= e, te obedezeo, dijo Jacobo cor

e j O 1 re-
% a resolucion. Para evilar tantas desoraci

me expondre vo s : e

505 ] pondré yo solo al peligro... : Pero r;- i

e : SEOt - 0, (JUE Fles-

g Salir de aqui no es nada... Un traj &

liie no sea reconocido e D LA P

| [fiu sea reconocido fuera del campo Ee
— Te llevaré 4 sitio e

3k are 4 un sitio convenido un traje com
S de nuesfros marineros e

—= bl:'l ap =L L I ad¥c ; 1
s i Feciso r]ﬁﬁ "'lllU l 1 )’ iva ¥V que es (s}
1 o espel'e

la noeh
OElie para que v :
= : € venga i Boap
eion. ga 4 busecarme la embarca-

— l“‘ v 3 T
Estaré contigo... Yo no te dejo
— Pero labare: ; -
a & £ i +
barea no podrd abordar sin ser descu

13
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ir a ar ; Tendré
hierta, y habra que ira buscarla anado... ik
sierta, Y
AR 9
0 le pza suficiente - . o
- ld‘t;uel : tendré... y te lleyaré st ¢S preciso.
— Yo te sostendre.c. § ‘
Y los tiburones? ¢ Has pensado que pulu
=) S E e -
1 or estas costas y que hay eien pl ohahilidades
gn por esias Costds \ Ll o

!“i([.[l 4 unadeserdevoradopor ellos?Son los mejor l(m
e e ot st G16T be

wrdianes de la isla ¥ la administracion 10 six
o1arala = = 3 e =
}T' ( Apenas vizila el mar, tan peligrosa es la
Hiem... Apen g
evasion. . e :

Nos aprovecharemos de esa ('onh(uma((._; :
e cafiaremos... Uul-
en cuanto a 1os tiburones, los desafiax I_‘l'l)():-.l. U
o ) : Ademas,
nientos metros, © menos, « nado. .. :

. : de vapor vendra en un
iremos armados ¥ 1a lancha de vapor vendra
momento a nuestro SOCOPIo- _ =

= i se: 1 ios guierd... Haste

__ Pues bien, sea lo que Dios g SEa

fiana, pues... yete, no desperiemos sOSpechas;
manana, ... Yete, D . o ishe
va que la resolucion esta {omada... Deparemono
e ’ 5 ¢ anos v lragomee

Se dieron un apreton de manos y Trag

acoDo 2 ".‘"!tt‘- A
intio en el vigor de Ja mano de Jacebo que ¢
S > 201

no faltaria @ su palabra.

1 oila = Daede
Me voy, amigo, dijo al vigilante. Puede

usted llevarse 4 su pensionista...

] huerte soilante pregunto @
Al lleear & la puerta, el vigila preg

. i](:r;f ha interesado a uslc‘d, 13'1-lit:,l.l'f'1 ? ls\ nx:jt:l
pobre diablo complefamente 1nofen.~,'nf);],._w;‘0 2
por todas paries en libertad y no hl:-ig 11»(, ax:m .]a
que quiera eseaparse. .- Aunque Ve r_‘:,-:ld (03”;
puerla abierta no se iria... Ande usted, =olh

- tiene ideas muyextranas. .

EN EL FONDO DEL ABISMO

viyase solo 4 su departamento - YO VOV i
panar a milord. .. ;

Jacobo ineliné la eabeza para ocultar |

€ion de su fisonomia, -y saludande 3 Cristian bal-
bueed :

— Hasta la vista, sefior; no olvide usted que
me ha prometido libros.
— Convenido. Hasta manana.
El penado se alejo y Cristian lo

_ siguié impasible
con los ojos.

Esta algo loco, dijo al vigilante, pero erco,
como usted, que es inofensivo...
— Un nifo, milord.
— ) Dénde habita ?

— Ahora le ensenaré 4 usted el sitio. Es al lado
del capellan, en un pabellon que sirve de depésilo
dfa eordeleria... El olor del cafiamo €S Sano vy esh:u
bl'eti ii”l’.P.. Y, después, puede hablar eon elhea[-q:—
lldn... ; Oh! Ese es su 8lan recurso y parece que

. Un poco ehiflado, como
Usted dice... Ahi tiene usted su chirivitil.. .
Tragomer se detuvo.

— Bueno; iré 4 visitarle manana, pu
¥er también al médico y al notario. .

— (Ah!

es vendré a

1! Les Monthyons ? dijo riendo el vigi-
lante. .

Y al ver I mirada de extraneza de su inter]

; oGt~
t0F, continug -

— Los llamamos asj porque podrian eoneurrir al

249

acom-

4 anima-
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premio de virtud sisc diera aqui eomo en Paris...
iUna broma, milord! Si. son las personas honra-
das del presidio...

__ Volvamos a Numea, dijo Tragomer. Manana
vendré & la misma hora... ;Habra que pedir nuevo
permiso?

— BEsindispensable, aundgue ya €s usted conocido

— ;Y osted me acompanara?

— Sesuramente. 2

Llegaron al muelle donde Jos remeros dormian
en la lancha, expuestos al sol y mecidos por la ola
figera que iba 4 morir al pie de la escalera. El vigi-
lanie dié un agudo silbido con un pito colgado al
uniforme, y los penados, turbados en su sueno, se
incorporaron con los 0jos asombrados y las caras
lividas.

__ Puede usted embarcar, milord. { Adelante!

I.a embarcacion hendié con su proa las aguas de
la bahia, mientras Tragomer, perdido en sus pensdaz
mientos, se dejaba mecer por el movimiento
acompasado de losremos al hundirse-en el mar.

Una hora después Cristian subia con ligereza la
escala del yate y saltaba al puente por la eorta-
dura... Marenval, imposible de reconocer con S
iraje de franela blanca, gorra marina con galones
de oro, tez curtida y barba descuidada, se lanzo al
encuentro de su amigo y Hevandolea la popa, bajo

ana toldilla de lona que abrigaba al puente de 105

rayos del sol;
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— bien? pregunto con ansiedad. ; Le h:

visto usted ? =
— Acabo de dejarle.

— ¢ Todo esta arreglado?
— i No sin trabajo!
— ¢ 0ué me cuenta usted?
— Latpristever ¥
L ll..fﬁ\ erdad. Henecesitado casiamenazarle
para decidirle & eseapar |
Marenval hi
: Ilma[ hizo un gesto de asombro.

f — ; Habremos llegado tarde? & No tendra va la
uerza v s T Er ; s o
lerza y la energia necesarias para evadirse?

— Tiene fuer; g : e
1iene tuerza. Lo que le falt; Dk
> le iba era la v

. i a la volun-
— ¢ Preferia quedarse?

.|ﬁ Si. Estaba bajo la influencia de no sé que

]- - TGO AT o 1 - = o

;_ eas de resignacion falalista: tenia horror 4 |
ucha, al esfuer ; ion T : ke

3 a, al esfuerzo. l.a aceion le espantaba. Hubo
1nm 1

omento en que ereique surazén habia volado

; SH espantos existenela es muy a proposit 3 e
}i a ) {
l I X = 1 es L f ([.(‘. Of{l &

<.!l!ei|mr los caracteres mas enteros ; enanto mis
fino es el temple de un alma, mas rai[.nin_‘im]wn[cﬂ :a
festruida por semejantes pruebas... He tenido '-_“'-
revelarle la traicion de Sorege para har-er;]e érlt:"ti
€l posesion de si mismo... ; Oh! Entonees m_' ﬁ&lfl!t'l
de furor y grité de desesperacion... De este n;nf'lé
me apoderé de él. .
— ¢ Qué han resuelto ustedes ?
—— El plan mas sencillo es siempre el mejor
Manana le llevaré una blusa, un pantalon y vun:;
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boina de marinero. Me quedaré por la noche, bajo
pretexto de visitar el interior de la isla por la
manana temprano, y ayudare & Jacobo allegar aun
punto de la costa, donde esperaremos la oscuridad
ocultos en las quebraduras de las rocas. Entonees
vendreéis con la chalupa de vapor a pasar por la
isla, 1o mas cerca posible, en cuanto cierre la noehe,
lo que es aqui obra de algunos minutos... Nosotros
nos echaremos al mar v llegaremos 4 nado 4 la
embareacion. Si grito, forzaréis la velocidad hacia
nosotros, pues sera que estemos en peligro. En
pocos instanles se decidira nuesira salvacion o
nuestra pérdida.
— ;Y el navio?

3]
_ [l navio pedira sus papeles manana y pasard

= - - ©
Ia visita, de modo de levar anclas a las siete de la

noche. Es preciso que le enconlremos & la altura
de la isla Nou en condiciones de dar en un
momento el maximum de velocidad. Podriamos
ser perseguidos... Hay un vapor en la rada y si
da la alarma, se nos dara caza en un instante.

— No hay nada que temer; nuestro yate anda
bien.

— Y sinos canonear...

Marenval se callo v su mirada se dirigié haeid
los cuatro eanones cuyas boeas de cobre asomabatt
por la borda.

— Tenemos con qué defendernos ; verdad? s
eso lo que usted pensaba? pregunto Pragomer.
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— Si, dijo Marenval. Pero entonees nos conver-
timos en verdaderos filibusteros y la ley no se anda
en bromas en esos casos. Hay que trafar de que
no haya conflicto. ..

— ¢ Y si, a pesar de todo, es inevitable?

— ¢ Bl eapitan v la tripulacién obedecerin?

El capitan es inglés y no se dejara coger. Su
gente es disciplinada y le obedecera.

Marenval di6 un suspiro. Habia previsto las difi-
cultades y el peligro que se presentaban. Pero
tomo valientemente su partido.

— Saldremos adelante, dijo. Hasta ahora todo
ha resultado bien. Hemos tenido un tiempo magni-
fico; la travesia ha sido feliz; nuesiro vale es
capaz de andar diez y ocho nudos por hora durante
doce, sin sufrir averia. El resultado dependera de
la actividad con que os ayudemos manana por la
noche. Puede usted contar con que todo se hard
segin su deseo. Yo no dejaré el puente y |qué
diablo ! si hay que jugar el todo por el todo para
SOCOrreros, se jugard...

Caia Ja noche. Los fuegos de la isla Nou se
encendieron poco & poce en la bruma transparente
fjue se extendia por el mar, y, en lontananza, se
dibujo Ia forma del presidio, de los campos y de
los almacenes, conforneada por los faroles que los
alumbraban. En aquella rada silenciosa, en medio
de la oscuridad rapidamente caida sebre las ondas,
afquel cuadro de presidio revelado® por las luces
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(que servian para vigilar a sus miseros habitantes,

infundia en el pensamiento de los dosamigos nna
profunda: fristeza. ; Cuantos dolores,-euantas penas
v cuantas coleras fermentaban en aquella ciudad

del crimen v de la vergiienza ! Bajo elcielo limpido
v tachonado de estrellas, parecia que flotaba un
grito de odio y de venganza. Y denlro de aguella
tranquilidad, y de aquella almosfera tibia y serena,
unos hombres, verdaderos condenados, maldecian
la vida que se arrastraha para ellos en el sufri-
miento v la miseria, sin esperanza.

E-,]_ vigilante enseié a Tragomer la cordeleria v
le dijo ; ‘

— Ahitiene usted la casa. Si quiere usted enlrar
PR 3 - ;
Yoy a llamar & nuestro parvoco..

Ainrosa e :

uristiin se volvié hacia un marinero que le seguia
¥ Ie dijo en inglés : 7

— Enfre usted conmigo, Dougall.

") = 5= = : ;

El marinero, que llevaba al hombro una cajita
de madera, toco la boina con la mano v se dispo-
Hid a entrar, cuando el eentinela le detuve dicien—
do : -

e S

Fiene usted que dejar fuera la caja. No se
l{ueuie entrar nada en los edifieios, sin autoriza
£ion. |

— La traemos. dijo el vigilante sacando un
papel del belsillo.

Bl map 65 iS¢ B
. : Jmero enirs detras de Tragomer en la

acd, ¢ 28 = 3
an[( 4, donde sentados en clsueloy con la espalda
ra la pared, unos presidiarios estaban traha-
13.




